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ĐVOD 

 
Tento manu§l je velmi dŢleģitĨ. Vģdy ho mŊjte uloģen u stroje.  
 
Đļelem t®to pŚ²ruļky je ilustrovat pro majitele, uģivatel®, oper§toŚi, pro-
naj²maj²c² firmy z§kladn² opatŚen² a provozn² postupy pro bezpeļnou a 
spr§vnou ļinnost na stroji pŚi pŚedpokl§dan®m vyuģit². 
Vzhledem k neust§l®mu zlepġov§n² produktŢ si vyhrazuje firma BRAVIISOL 
DIVISIONE MECCANICA S.R.L, pr§vo na zmŊnu technickĨch specifikac² toho-
to stroje bez jak®hokoliv pŚedchoz²ho upozornŊn². 
Pro aktu§ln² informace kontaktujte 
  

Braviisol Divisione Meccanica s.r.l. 
S.S. 16 Adriatica  km. 314,600 
60022 Castelfidardo (AN) ITĆLIE  

Tel. 0039071.7819090 Fax 0039071.7819355 
. 

 
SYMBOLY NEBEZPEĻĉ  
 
Tento symbol nebezpeļ² upozorŔuje na potenci§ln² nebezpeļ², kter® 
by mohlo zpŢsobit zranŊn². Dodrģujte bezpeļnostn² pokyny pro tyhle 
symboly, aby nedoġlo k v§ģnĨm zranŊn²m nebo smrteln® nehodŊ. 
 
SYMBOLY NEBEZPEĻĉ OZNAĻUJĉ BEZPROSTřEDNŉ HROZĉCĉ 
NEBEZPEĻNOU SITUACI, KTERĆ, POKUD SE NEZABRĆNĉ 
JEJĉMU VZNIKU, MšĢE ZPšSOBIT VĆĢN£ ZRANŉNĉ, NEBO 
DOKONCE SMRTELNħ ĐRAZ. TENTO SYMBOL MĆ ĻERVEN£ 
POZADĉ. 
 
OZNAĻUJE POTENCIĆLNŉ NEBEZPEĻNOU SITUACI, KTERĆ, 
POKUD SE NEZABRĆNĉ JEJĉMU VZNIKU, MšĢE ZPšSOBIT MĉRNE 
ZRANŉNĉ. KROMŉ TOHO MšĢE BħT POUĢIT K OZNAĻENĉ 
NEBEZPEĻNħCH POSTUPĐ. TENTO SYMBOL MĆ ĢLUT£ 
POZADĉ. 
 
OZNAĻUJE POTENCIĆLNŉ NEBEZPEĻNOU SITUACI, KTERĆ, 
POKUD SE NEZABRĆNĉ JEJĉMU VZNIKU, MšĢE ZPšSOBIT VĆĢN£ 
ZRANŉNĉ, NEBO DOKONCE SMRTELN£ ĐRAZY. TENTO SYMBOL 
MĆ MODR£, BĉL£ NEBO ORANĢOV£ POZADĉ. 
 
 
 

 
 
 
 

TENTO VħROBEK MUSĉ SPLNOVAT 
VĠECHNY POSTUPY TħKAJĉCĉ 
SE BEZPEĻNOSTI, UVEDENY 
V TECHNICKħCH LISTECH. 
PRO INFORMACE O PřĉPADNħCH 
TECHNICKħCH LISTECH TħKAJĉCĉCH 
SE BEZPEĻNOSTIËVħROBKĐ SE 
OBRAşTE NA  BRAVIISOL DIVISIONE 
MECCANICA S.R.L. NEBO NA VĆĠHO 
ZĆSTUPCE BRAVIISOL DIVI- 
SIONE MECCANICA S.R.L.  
 

 
 
 
 

BRAVIISOL DIVISIONE MECCANICA 
S.R.L.  PRAVIDELNŉ ZASĉLĆ TECHNICK£ 
LISTY TħKAJĉCĉ SE BEZPEĻNOSTI 
REGISTROVAN£MU VLASTNĉKOVI 
STROJE. 
KONTAKTUJTE BRAVIISOL DIVISIONE 
MECCANICA S.R.L A UJISTITE SE, ĢE 
INFORMACE TħKAJĉCĉ SE 
SOUĻASNħHO MAJITELE BYLI 
AKTUALIZOVĆNY A JSOU PřESN£. 

 
 
 

 
PřĉPADN£ NEHODY VYSKYTUJĉCĉ SE 
PřI POUĢĉVĆNĉ PRODUKTĐ BRAVIISOL 
DIVISIONE MECCANICA S.R.L., KTER£ 
MOHOU ZPšSOBIT ZRANENĉ NEBO 
USMRCENĉ OSOB NEBO VħZNAMN£ 
ĠKODY NA MAJETKU NEBO 
PRODUKTĐM BRAVIISOL DIVISIONE 
MECCANICA S.R.L. JE TřEBA 
NEPRODLENŉ SDŉLIT BRAVIISOL 
DIVISIONE MECCANICA S.R.L. 

Pro: 
 

¶ Ozn§men² nehody 

¶ Publikace vztahuj²c² se k bezpeļnosti 
produktu 

¶ Aktualizace informac² o souļasn®m 
majiteli 

¶ Ot§zky vztahuj²c² se k bezpeļnosti 
produktu 

¶ Informace tĨkaj²c² se dodrģov§n² normy a 
pŚedpisu 

¶ Ot§zky tĨkaj²c² se zvl§ġtn²ho pouģit² 
produktu 

¶ Ot§zky tĨkaj²c² se modifikace produkt  
 
KONTAKTUJTE: 
 

BRAVIISOL  
Divisione Meccanica s.r.l. 

 
S.S. 16 Adriatica  km. 314,600 
60022 Castelfidardo (AN) 
Tel. +39071.7819090  
Fax +39071.7819355 

 
Referenļn² pŚedpisy: 
2006/42/ES  

 
Dynamick® a statick® zkouġky prov§dŊn®: 

 
T¦V SUD ITĆLIE 0948 

  
Dokument: TUV IT 0948 20 MAC 0169 B 

  
Datum: 07/01/2020 

   
Dokument: 722228860_DC_LUIMINIPA_00_IT 

  
Datum: 26.06.2020  
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ODDĉL 1. 
BEZPEĻNOSTNĉ OPATřENĉ 

1.1 OBECN£ INFORMACE 
 
Tato sekce popisuje, bezpeļnostn² opatŚen² nutn® pro spr§vn® a bezpeļn® 
pouģ²v§n² a ¼drģbu zaŚ²zen². Aby bylo zajiġtŊno spr§vn® pouģit² stroje, je nezbytn® 
vytvoŚit kaģdodenn² rutinn² postup zaloģenĨ na instrukc²ch v tomto n§vodu. 
KromŊ toho, pro zajiġtŊn² bezpeļn®ho provozu stroje, je nutn®, aby kvalifikovanĨ 
person§l vytvoŚil program ¼drģby na z§kladŊ informac² uvedenĨch v tomto n§vodu 
a tak® postupy pro opravu a ¼drģbu. UvedenĨ program je tŚeba striktnŊ dodrģet. 
Majitel, uģivatel®, oper§toŚi, firmy pronaj²maj²c² stroj a ty subjekty, kter® si stroj 
pronaj²maj² nepŚij²maj² zodpovŊdnost za jeho funkci pŚed t²m, neģ si proļtou tuto 
pŚ²ruļku a dokonļ² vĨcvik provozn²ch postupŢ pod dohledem kvalifikovan®ho 
oper§tora-experta. 
Pro dalġ² informace pokud jde o bezpeļnost, ġkolen², inspekce, ¼drģbu, aplikace a 
provoz, kontaktujte BRAVIISOL Divisione Meccanica srl  
 
 
 
 
 
NEDODRĢOVĆNĉ BEZPEĻNOSTNĉCH OPATřENĉ UVEDENħCH V TOMTO 
NĆVODU MĐĢE SPĐSOBIT POĠKOZENĉ NA STROJI, MAJETKU A VĆĢNE 
NEBO SMRTELN£ PORANŉNĉ. 
 
1.2 PřEDBŉĢN£ POSTUPY 
 
Ġkolen² provozovatele a porozumŊn²  
 
 

¶ PŚed pouģit²m stroje si pŚeļtŊte n§vod k 
obsluze. 

¶ Stroj pouģ²vejte jen po ġkolen² autorizovan® osoby. 

¶ Pouģit² pŚ²stroje je povoleno pouze autorizovanĨm a kvalifikovanĨm 
pracovn²kŢm, kteŚ² si peļlivŊ pŚeļetli a plnŊ porozumŊli oznaļen²m 
NEBEZPEĻNOSTI, VħSTRAHY a POZORNOSTI, stejnŊ jako v n§vodu 
k pŚ²stroji, kterĨ je v pŚ²ruļce. 

¶ Stroj pouģ²vejte pro urļen® pouģit² firmou BRAVIISOL DIVISIONE 
MECCANICA s.r.l.. 

¶ Provozn² person§l se mus² sezn§mit s pŚ²kazy, ovl§d§n²m a nouzovĨmi 
funkcemi stroje, uvedenĨmi v t®to pŚ²ruļce. 

¶ PozornŊ si pŚeļtŊte a dodrģujte vġechna pravidla spoleļnosti a m²stn² a 
vl§dn² platn® pŚedpisy souvisej²c² s provozem stroje. 

Kontrola stroje 
 

¶ Stroj pouģ²vejte jen po proveden² funkļn² inspekļn² kontroly 
a ovŊŚov§n². Pro dalġ² indikace se obraŠte na ļ§st 2 tohoto 
n§vodu. 

¶ Aktivujte stroj pouze po vykon§n² vġech postupŢ ¼drģby 
indikovanĨch v poģadavk§ch specifikovanĨch 
v bezpeļnostn²m manu§lu a manu§lu k ¼drģbŊ. 

¶ UjistŊte se, ģe vġechna bezpeļnostn² zaŚ²zen² spr§vnŊ 
funguj². Eventu§ln² modifikace tŊchto zaŚ²zen² pŚedstavuj² 
poruġen² bezpeļnostn²ch pŚedpisŢ. 

 
 
 
 
 
PřĉPADN£ ĐPRAVY NEBO ZMŉNY VZDUĠNĉ PRACOVNĉ 
PLOĠINY MOHOU BħT PROVEDENY VħHRADNŉ PO 
PĉSEMN£M POVOLENĉ VħROBCE. 
 

¶ NespouġtŊjte stroj, na kter®m jsou neļiteln® nebo chyb²c² 
zn§mky nebo symboly bezpeļnostn²ch pŚedpisŢ nebo 
instrukc². 

¶ Vyvarujte se hromadŊn² neļistot na podlaze nebo na 
platformŊ. Vyhnete se tomu aby bl§to, olej, tuk nebo jin® 
kluzk® l§tky pŚiġli do kontaktu s obuv² a podlahou n§stupiġtŊ. 

 
Inspekce pracoviġtŊ 
 

¶ PŚed pouģit²m stroje mus² provozovatel pŚijmout veġker§ 
nezbytn§ opatŚen², aby se zabr§nilo nebezpeļ² na pracoviġti. 

¶ Neaktivujte platformy na n§kladn² automobily, n§vŊsy, 
pŚ²vŊsy, ģelezniļn² silniļn² auta, lodŊ na vodŊ, leġen² nebo 
vozidla podobnĨch struktur na nichģ BRAVIISOL D. M. SRL 
neschv§lil provoz p²semnŊ. 

¶ Stroj mŢģe bĨt provozov§n pŚi teplot§ch v rozmez² -20 e 40 Á 
C (Mezi 0 e 104 Á F). PoraŅte se s BRAVIISOL D. M. SRL o 
hodnot§ch provozu stroje pŚi teplot§ch nezahrnutĨch 
uveden®ho rozsahu. 

VAROVćNĊ 
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1.3 PROVOZ 
 
Obecn® informace 
 

¶ Stroj pouģ²vejte pouze pro transport pracovn²kŢ s 
pŚ²sluġnĨmi n§stroji a zaŚ²zen²m, nebo pro ruļn² manipulaci 
poloģek v skladu. 

¶ Nepouģ²vejte poġkozenĨ stroj. Pokud dojde k poruġe, 
vypnŊte stroj. 

¶ NepŚesouvejte pŚep²naļe nebo p§ky z jedn® pozice do 
dalġ²ho s prŢchodem pŚes neutr§ln² polohu. Vģdy uveŅte 
pŚep²naļ do neutr§ln² polohy pŚed pŚem²stŊn²m do polohy 
odpov²daj²c² dalġ² funkci. Aktivujte pŚ²kazy pomoc² pomal®ho 
a rovnomŊrn®ho tlaku. 

¶ V pŚ²padŊ, ģe jsou osoby, na platformŊ, person§l mŢģe 
uvolnit nebo aktivovat automat ze zemŊ pouze v pŚ²padŊ 
nouze. 

¶ UjistŊte se, ģe elektrick® n§stroje jsou mimo a vyhnete se 
jejich rozvŊġen² za jejich nap§jec² ġŔŢry v oblasti pracovn² 
ploġiny. 

¶ PŚed opuġtŊn²m stroje, zcela sklopte spodn² ļ§st a odpojte 
nap§jen². 

¶ PŚeprava osob na stroji je zak§z§na. 

¶ BŊhem provozu mŢģe bĨt pŚ²tomen na stroji pouze oper§tor. 

¶ Kapalina z baterie je velmi koroz²vn². UjistŊte se, ģe nen² v 
styku s pokoģkou nebo odŊvem. 

¶ Baterie mŊŔte v dobŚe vŊtran®m prostoru.  

ODDĉL 1. 
BEZPEĻNOSTNĉ OPATřENĉ 

1.4 Nebezpeļ² p§du 
 

¶ PŚed pouģit²m stroje se ujistŊte, ģe vġechny bezpeļnostn² 
z§bradl² a br§ny jsou pŚipojeny v jejich spr§vn® pozici. 

¶ MŊjte obŊ nohy pevnŊ na podlaze ploġiny. 

¶ Nenastavujte ģebŚ²ky, skŚ²nŊ, schody, desky nebo jin® 
podobn® ļl§nky na podlahu ploġiny s c²lem zvĨġit rozsah 
pŢsoben². 

¶ Nepouģ²vejte zvedac² jednotku na vylezen² na platformu ani 
na sl®z§n² z n². 

¶ VŊnujte velkou pozornost pŚi n§stupu na platformu nebo 
vystoupen² z n². UjistŊte se, ģe je zvedac² jednotka zcela 
spuġtŊn§. PŚi nastupov§n² na platformu nebo pŚi vystupov§n² 
z n² tak uļiŔte s tv§Ś² smŊrem k stroji. 

¶ Provoz pŚ²kazŢ, ovl§d§n² a bezpeļnostn²ch senzorŢ pro LUI 
PK, byl navrģeny tak, aby mŊl provozovatel vģdy "ļtyŚi 
kontaktn² body "se strojem: ObŊ ruce a obŊ nohy jsou 
neust§le v kontaktu s pŚ²strojem, kdyģ je v provozu. 

¶ Vģdy udrģujte "tŚi kontaktn² body" se strojem takovĨm 
zpŢsobem, aby obŊ ruce a jedna noha, nebo obŊ nohy a 
jedna ruka byli neust§le v kontaktu se strojem pŚi 
nastupov§n² nebo vystupovan². 

¶       pokud org§ny nebo jin® pŚedpisy vyģaduj² lanov® pŚipo      
 jova c² ukotven², doporuļuje se pouģ²t kotevn² bod na 
 tomto stroji pro pŚipojen² bezpeļnostn²ho p§su.  
 Nepouģ²vejte tento bod ke zved§n², ukotven², zajiġtŊn² 
 nebo podpoŚe platformy nebo jak®koliv jin®ho pŚ²stroje 
 ļi materi§lu. Lanov® pŚipojovac² ukotven² se pouģ²v§ 
 pro cestovn² omezen², pouze v r§mci platformy. 
 Nejedn§ se o zaŚ²zen² zabraŔuj²c² p§du.  Pouģit² jako 
 takov® by mohlo m²t za n§sledek smrt nebo v§ģn® 
 zranŊn². 
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1.5 Nebezpeļ² ¼razu elektrickĨm proudem  

ĻĆST 1 
BEZPEĻNOSTNĉ OPATřENĉ 

Stroj nen² elektricky izolov§n. 
Udrģujte vzd§lenost alespoŔ 3 METRI (10 stop) mezi jakoukoliv ļ§sti stroje a 
jeho provozovatele, s pŚ²sluġnĨmi n§stroji a zaŚ²zen²m a elektrickĨm veden²m 
nebo zaŚ²zen²m s elektrickĨm n§bojem nejm®nŊ 50.000 voltŢ. 
Je tŚeba dodat 0,3 m (1 stopa), pŚi kaģd®m dalġ²m n§rŢstu ve vĨġi nebo m®nŊ 
neģ 30.000 voltŢ. 
Je moģn® sn²ģit minim§ln² bezpeļnou provozn² vzd§lenost za pŚ²tomnosti izo-
laļn² bari®ry pro prevenci kontaktŢ, pokud tyto pŚek§ģky byly nastaveny k napŊt² 
elektrick®ho veden², jsou nastaveny na ochranu. 
PŚek§ģky nesm² bĨt souļ§st² stroje ani k nŊmu nesm² bĨt pŚipojeny. 
Minim§ln² provozn² bezpeļnosti vzd§lenost mŢģe bĨt sn²ģena v r§mci 
operaļn²ch rozmŊrŢ naznaļenĨch izolaļn² bari®rou. Tato vzd§lenost m§ bĨt 
urļena kvalifikovanou osobou podle pŚedpisŢ spoleļnosti, m²stn²ch a vl§dn²ch 
pŚedpisŢ tĨkaj²c²ch se pracovn² ļinnosti, v bl²zkosti vybaven² s vysokĨm napŊt²m. 

1.6 Nebezpeļ² svrģen²  
 
 
 
 
 
 

¶ PŚed spuġtŊn²m stroje se mus² uģivatel sezn§mit s plochou na 
pracoviġti. PŚi Ś²zen² vozidla, nejezdŊte pŚes svahy nebo povolen® 
pŚ²ļn® sjezdovky. 

¶ Nezvedejte ploġinu nebo neŚ²Ņte stroj s platformou zvĨġenou na 
svahu nebo na nepravideln®m nebo mŊkk®m povrchu. 

¶ PŚed j²zdou na podlaze, moste, voz²ku nebo jin®m povrchu si 
zkontrolujte maxim§ln² nosn® hodnoty tŊchto platforem. 

¶ NepŚekraļujte maxim§ln² zat²ģen² zvĨġen® platformy. RozdŊlte 
n§klad rovnomŊrnŊ v n§kladov®m prostoru a na platformŊ. 

¶ Udrģujte podvozek stroje pŚi minim§ln² vzd§lenosti 0,6 metrŢ (2 
stop) od dŊr, hrubĨch ļ§st², sjezdu, pŚek§ģky, sutiny, skrytĨch otvorŢ 
a dalġ²ho potenci§ln²ho nebezpeļ², kter® lze nal®zt na ¼rovni ter®nu. 

¶ Nepokouġejte se stroj pouģ²vat jako jeŚ§b. Nezavazujte ani 
nesvazujte stroj k ģ§dn® jin® sousedn² struktuŚe . 

¶ Nezvyġujte velikost platformy rozġ²Śen²m pŚist§vac²ch nebo 
neopr§vnŊnĨch doplŔkŢ. V pŚ²padŊ, ģe je plocha stroje vystavena 
vŊtru zvĨġen§, sniģuje se jeho stabilita. 

¶ V pŚ²padŊ, ģe se zvedac² jednotka nebo ploġina zasekne takovĨm 
zpŢsobem, ģe se jedno nebo v²ce kol odlep² od zemŊ, je tŚeba, aby 
provozovatel slezl dolŢ z n§stupiġtŊ pŚed pokusem o uvolnŊn² stroje. 
Pro stabilizaci zaŚ²zen² a sestoupen² person§lu z ploġiny pouģijte 
jeŚ§b, voz²k nebo jin® vhodn® vybaven². 

¶ Je pŚ²snŊ zak§z§no j²t na a ven ze zvednut® ploġiny 

Rozsah napŊt² 
(z f§ze na f§zi) 

Minim§ln² provozn² 
bezpeļnostn² vzd§lenosti 
met  (ft) 

Z 0 do 50 kV 3 (10) 

Z v²ce neģ 50 kV do 200 kV 5 (15) 

Z v²ce neģ 200 kV do 350 kV 6 (20) 

Z v²ce neģ 350 kV do 500 kV 8 (25) 

Z v²ce neģ 500 kV do 750 kV 11 (35) 

Z v²ce neģ  750 kV do 1000 kV 14 (45) 

Pozn§mka: Tyto minim§ln² provozn² bezpeļnostn² vzd§lenosti se uplatŔuj² 
s vĨjimkou pŚ²padŢ, kdy pŚedpisy spoleļnosti, m²stn² nebo st§tn² pŚedpisy 
jsou pŚ²snŊjġ².  
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1.7 Drt²c² rizika a rizika dopadu 
 

¶ Vġichni pracovn²ci, aŠ uģ provozn² nebo na zemi, mus² nosit osobn² 
bezpeļnostn² zaŚ²zen² vyģadov§ny regulemi v platnost nebo 
analĨzami rizik provedenĨmi na pracoviġti. 

¶ Kdyģ je zaŚ²zen² pouģ²v§no, nebo je ploġina zvĨġena nebo sn²ģena, 
ujistŊte se, ģe dodrģujete vzd§lenost nahoŚe, dole a po obou stran§ch 
ploġiny. 

 

¶ Kdyģ je pŚ²stroj v provozu, nevykl§nŊjte se ze z§bradl² ploġiny. 

¶ PŚi Ś²zen² stroje v oblastech s omezenou viditelnost², pŚiŚazena osoba 
postupuje dopŚedu tak, aby oznaļila veġker® pŚ²padn® nebezpeļ². 

¶ PŚi Ś²zen² mus² bĨt vģdy ne-provozn² person§l ve vzd§lenosti nejm®nŊ 
1,8 m (6 stop) od stroje. 

¶ Rychlost j²zdy pŚizpŢsobte dle n§sleduj²c²ch podm²nek: stav povrchu 
zemŊ, doprava, viditelnost, sklon, um²stŊn² ostatn²ch pracovn²kŢ a 
vġechny dalġ² faktory, kter® by mohly pŚedstavovat nebezpeļ² kolize 
nebo zranŊn² osob. 

¶ MŊjte na mysli brzdn® dr§hy nez§visle na rychlosti zaŚ²zen². 

¶ NejezdŊte pŚi vysokĨch rychlostech v omezenĨch, tŊsnĨch nebo 
¼zkĨch oblastech nebo v opaļn®m smŊru zaŚ²zen². 

¶ Vģdy vŊnujeme maxim§ln² pozornost, aby jste zabr§nili tomu, aby 
pŚ²padn® pŚek§ģky kolidovali s provozn²mi pŚ²kazy, nebo osobami na 
ploġinŊ nebo aby do nich zasahovali. 

¶ UjistŊte se, ģe provozovatel® jinĨch strojŢ, kter® jsou zvĨġeny nebo 
na zemi jsou informov§ni o pŚ²tomnosti ploġiny. Odpojte elektrickou 
energii zvĨġenĨch jeŚ§bŢ. 

¶ Doporuļte ostatn²mu person§lu aby nepracoval, nest§l nebo 
neproj²ģdŊl pod vyvĨġenou ploġinu. Vymezte podlahu nebo zem s 
odpov²daj²c²mi pŚek§ģkami, podle potŚeby. 

ODDĉL 1. 
BEZPEĻNOSTNĉ OPATřENĉ 

1.8 zved§n² a pŚen§ġen² 
 
Obecn® informace 
 
 

¶ PŚi zved§n² a pŚen§ġen², je person§lu zak§z§no st§t na ploġinŊ. 
 

¶ Zatlaļte nebo zat§hnete, u LUI PK, stroj pouze v pŚ²padŊ nouzov®, 
poruchy, vĨpadku proudu nebo pŚi nakl§dce a vykl§dce. VĢDY po 
odemknut² motorov® brzdy, v souladu s pokyny z t®to pŚ²ruļky. 

 

¶ PŚed zved§n²m nebo pŚepravou se ujistŊte se, ģe ploġina byla zcela 
zasunuta a je pr§zdn§. 

 

¶ PŚi zved§n² zaŚ²zen² prostŚednictv²m vysokozdviģn®ho voz²ku si 
uspoŚ§dejte vidlice vĨhradnŊ v souladu s pŚ²sluġnĨmi oblastmi 
samotn®ho stroje. Zvedejte prostŚednictv²m vysokozdviģn®ho voz²ku 
s dostateļnou nosnost². Pro hmotnosti stroje konzultujte technick® 
specifikace- tabulku v kapitole 5 - Technick® specifikace stroje. 

 

¶ Pro informace o zved§n² se obraŠte na sekci 3 - Provoz stroje, v t®to 
pŚ²ruļce. 
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ODDĉL 2. 
PřĉPRAVA A KONTROLA 

2.1 Zaġkolen² person§lu 
 
Pracovn² ploġina je pŚepravn² zaŚ²zen² person§lu. Proto ho sm² pouģ²t a 
udrģovat vĨhradnŊ vyġkolenĨ a kvalifikovanĨ person§l. 
Pouģit² pŚ²stroje nen² povoleno osob§m  pod vlivem alkoholu nebo 
drogy nebo vystaven® epilepsii, vertigu nebo ztr§tŊ fyzick® kontroly. 
 
Zaġkolen² obsluhy mus² obsahovat n§sleduj²c². 
 
1. Pouģit² a omezen² povelŢ z ploġiny, ze zemŊ a nouzovĨch 

pŚ²kazu, jakoģ i bezpeļnostn²ch syst®mu. 
2. ř²zen² a kontrola znaļen², instrukc² a varov§n² pŚipojenĨch k 

stroji. 
3. PŚedpisy definovan® zamŊstnavatelem a naŚ²zen²m vl§dy. 
4. Pouģit² schv§len®ho zaŚ²zen² na ochranu proti p§du, v pŚ²padŊ 

potŚeby. 
5. Dostateļn® znalosti mechanick® funkce zaŚ²zen² pro rozpozn§n² 

skuteļn® nebo potenci§ln² poruchy nebo poġkozen². 
6. Bezpeļn® metody pro pouģ²v§n² stroje, kdyģ se setk§v§ 

s pŚek§ģkami ve vysok® poloze, jinĨch zaŚ²zen² nebo pŚek§ģek v 
pohybu, dip¼, otvorŢ a ġikm® sjezdy. 

7. Metody k zamezen² rizika z nechr§nŊnĨch elektrickĨch vodiļŢ. 
8. Poģadavky na konkr®tn² pracovn² m²sto nebo konkr®tn² aplikaci 

stroje. 
 
Dohled nad ġkolen²m  
Ġkolen² mus² bĨt pod dohledem kvalifikovan® osoby v otevŚen® ploġe, 
bez pŚek§ģek. Mus² pokraļovat, dokud ¼ļastn²k nen² schopen pouģ²vat 
stroj bezpeļnŊ. 
 
OdpovŊdnost provozovatele  
Obsluha mus² bĨt pouļena o odpovŊdnosti a pravomoci vypnout stroj v 
pŚ²padŊ poruchy, nebo v pŚ²pade jin® nebezpeļn® podm²nky, vzhledem 
k zaŚ²zen² i na pracoviġti. 
 
 

 

2.2 PřĉPRAVA, KONTROLA A ĐDRĢBA 
 
BRAVIISOL poskytuje informace tĨkaj²c² se inspekļn² prohl²dky, jak je 
uvedeno v n§sleduj²c² tabulce 2.3 . 
Pro dalġ² informace tĨkaj²c² se pracovn² ploġiny se pod²vejte na m²stn² 
pŚedpisy. Ļetnost kontrol a postupy ¼drģby se mus² zvĨġit podle nutnosti: 
kdyģ je pŚ²stroj pouģ²v§n v nepŚ²znivĨch okoln²ch podm²nk§ch, s vyġġ² 
frekvenc² nebo na obt²ģn® nebo zvl§ġŠ n§roļn® pracovn² m²sta. 
 
2.3 PřEDBŉĢNĆ KONTROLA PřED SPUĠTŉNĉM 
Kontrola pŚed pouģit²m obsahuje n§sleduj²c² operace: 
 
1. ĻiġtŊn² - OvŊŚte a zkontrolujte pŚ²padn® ¼niky (olej, hydraulick® kapaliny 
nebo kyselina z baterie) nebo ciz² pŚedmŊty na nŊkter®m z povrchŢ. 
UpozornŊte person§l ¼drģby o zjevnĨch ¼nic²ch. 
 
2. Znaky a samolepky - Zkontrolujte a ovŊŚte, ģe jsou vġechny ļist® a 
ļiteln®. 
UjistŊte se, ģe nechyb² ģ§dnĨ znak nebo n§lepka. 
UjistŊte se, ģe jak®koli oznaļen² nebo lepic² n§lepka kterĨ nen² ļitelnĨ je 
vyļiġtŊn nebo nahrazen. (Viz "Pouģit² samolepek "v kapitole 3) 
 
3. Pouģit² a bezpeļnostn² pŚ²ruļky - ujistŊte se, ģe tyto pŚ²ruļky jsou 
pŚ²tomny v 
prostoru odoln®m vŢļi povŊtrnostn²m vlivŢm (obr. 2.A): 
Bezpeļnostn² manu§l a manu§l k pouģit² EMI Bezpeļnostn² manu§l 
(Pouze pro ANSI / CSA specifikace) a ANSI Manu§l zodpovŊdnost² 
(pouze pro ANSI / CSA specifikace). 
 
4. N§stin kompletn² denn² kontroly - (Viz kapitola 2.4). 
5. Baterie - Nabijte podle potŚeby (viz odd²l 3.5). 
 
6. HydraulickĨ olej - Hladina hydraulick®ho oleje v n§drģi se mŢģe liġit v 
z§vislosti na teplota oleje. To znamen§, ģe u zaŚ²zen² za studena je moģn®, 
ģe hladina oleje nedos§hne znaļku FULL na mŊrce. 
Zvednete a spusŠte silo nŊkolikr§t pro z²sk§n² pŚesnŊjġ²ho zjiġtŊn² ¼rovnŊ na 
mŊrce. 
Kdyģ je hydraulickĨ olej zahŚ§tĨ, zkontrolujte ļten² na mŊrce, kter® by mŊlo 
indikovat ¼roveŔ stejnou nebo pobl²ģ znaļky FULL. 
 

¶ NEVYPLœUJTE NAD ZNAĻKU PLNOSTI . 
¶ VĢDY DOPLœTE OLEJ, pokud je jeho hladina pod znaļkou - ADD. 
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2.A  



 

 

POZNĆMKA: 
Zkontrolujte hladinu hydraulick®ho oleje kdyģ je 
koġ²k stroje sn²ģen, z ok®nka pod krytem. Pokud 
je to nutn®, doplŔte ho miner§ln²m olejem 
s indexem viskozity 22 (u klimatickĨch podm²nek s 
velmi n²zkou teplotou, kter§ je pod -20 Á C, pouģijte 
miner§ln² olej s niģġ²m bodem mrazu, asi - 45 Á C.  
 
 
Pozor nebezpeļ² zneļiġtŊn² 
Nevyhazujte olej do okoln²ho prostŚed². 
 
 

TABLE 2.3 

2.4 KOMPLETNĉ DENNĉ PROHLĉDKA 
 

 
 

 
ABY SE PřEDEĠLO MOĢNħM ZRANŉNĉM SE UJISTŉTE, ĢE ELEKTRICK£ 
NAPĆJENĉ STROJE JE VYPNUTO PřI PROHLĉDCE. NEPOUĢĉVEJTE 
STROJ PřED OPRAVOU JAK£KOLI A VEĠKER£ PORUCHY. 
 
 

 
 
 

NEZANEDBĆVEJTE VIZUĆLNĉ KONTROLU SPODNĉ ĻĆSTI 
ZĆKLADOV£HO RĆMU. 
ZKONTROLUJTE A OVŉřTE, ĢE TAM NEJSOU ĢĆDN£ CIZĉ PřEDMŉTY 
NEBO NEĻISTOTY, KTER£ MOHOU ZPšSOBIT VĆĢNĆ POĠKOZENĉ 
STROJE. 
 
Provozovatel nenese zodpovŊdnost za provoz stroje, dokud se tato pŚ²ruļka 
pŚeļetla a pochopila v kaģd® ļ§st² a prvn² zkuġebn² provoz vozidla byl pod 
dohledem odborn²ka. 
Pouze povŊŚen² pracovn²ci a kvalifikovan² oper§toŚi mohou provozovat tento 
stroj. 
Tato pŚ²ruļka a jej² pŚ²lohy mus² bĨt povaģov§ny za ned²lnou souļ§st tohoto 
zaŚ²zen² a mus² bĨt u stroje po celou dobu. 

 
 
 

 
VĨrobce BRAVIISOL D. M. SRL, nem§ pŚ²mou kontrolu nad vyuģit²m zaŚ²zen². 
Vyuģit² stroje v souladu s bezpeļnostn²mi pŚedpisy je povinnost² koncov®ho 
uģivatele. 
 
Je povinnost² provozovatele prov®st dŢkladnou kontrolu zaŚ²zen² pŚed kaģdĨm 
pouģit²m. 
 
Đļelem kompletn² denn² kontroly je zkontrolovat a ovŊŚit, ģe zaŚ²zen² je v 
poŚ§dku, zjistit absenci poruch, anom§li², nebo poruch a zjistit rutinn² ¼drģbu. PŚi 
jak®mkoliv poġkozen² nebo nepovolenĨch zmŊn§ch na stroji, s ohledem na to, 
jak byl doruļen, se okamģitŊ oznaļ² oznaļen²m NEPOUĢĉVEJTE JEJ. 
 
 
 

TYP FREKVENCE HLAVNĉ 
ODPOVŉDNOST 

KVALIFIKACE 
PRO SERVIS 

OZNAĻENĉ 

PřEDBŉĢNĆ 
KONTROLA PřED 
SPUĠTŉNĉM 

PŚed kaģdĨm pracovn²m 
dnem nebo jinak pŚi 
kaģd® zmŊnŊ oper§tora. 

Uģivatel nebo 
oper§tor 

Uģivatel nebo 
oper§tor 

Bezpeļnostn² a 
uģivatelsk® manu§ly 
strana 59, 60 a 
formul§Śe pro 
inspekci 

P  
KONTROLA 

V intervalu 3 mŊs²cŢ 
nebo 150 hodin, podle 
okolnost², nebo pokud 
stroj nebyl pouģ²v§n d®le 
neģ 3 mŊs²ce nebo 
pokud byl zakoupen 
pouģit. 

Majitel, koncesion§Ś 
nebo uģivatel. 

KvalifikovanĨ 
mechanik BRAVI 

Bezpeļnostn² a 
uģivatelsk® manu§ly 
strana 57, 58 
PŚ²ruļka pro servis a 
¼drģbu a formul§Śe 
pro inspekci 

VħROĻNĆ 
KONTROLA 

VĨroļn², do 13 mŊs²cŢ od 
posledn² inspekce 

Majitel, koncesion§Ś 
nebo uģivatel. 

KvalifikovanĨ 
mechanik BRAVI 

Bezpeļnostn² a 

uģivatelsk® manu§ly 

strana 61, PŚ²ruļka 

pro servis a ¼drģbu 

a formul§Śe pro 

VAROVćNĊ  

VAROVćNĊ  

VAROVćNĊ  
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2.5 PřED KAĢDħM POUĢITĉM 
 

¶ UjistŊte se, ģe vġechny manu§ly jsou ve sv®m obalu odoln®m 
proti povŊtrnostn²m podm²nk§m a na palubŊ stroje. 

¶ UjistŊte se, ģe znaļka s poŚadovĨm ļ²slem ploġiny, stejnŊ jako 
vġechny bezpeļnostn² n§lepky jsou na sv®m m²stŊ, a ģe jsou 
vġechny naprosto ļiteln®. 

¶ Zkontrolujte stroj, aby se zjistila nepŚ²tomnost anom§li², prasklin 
se svaŚov§n², poruch nebo selh§n² ļi jak®hokoliv poġkozen² 
nebo neopr§vnŊn® zmŊny na stroji, s ohledem na to, jak byl 
dod§n vĨrobcem. 

¶ Zkontrolujte a ovŊŚte koġ, z§bradl² ploġiny, zkontrolujte, zda je 
funkce vstupn² br§ny spr§vn§ a ģe se zavŚe ¼plnŊ a 
automaticky. 

¶ Zkontrolujte hladinu vody v bateri²ch a ujistŊte se, ģe tam nejsou 
ģ§dn® netŊsnosti. Kabely akumul§toru mus² bĨt spr§vnŊ 
pŚipojeny na svorky. Nesm² doj²t na nich ke korozi. 

¶ Zkontrolujte a ovŊŚte testov§n²m, ģe bezpeļnosti prostŚedky 
osobn² ochrany funguj² spr§vnŊ. 

¶ Zkontrolujte a ovŊŚte, ģe pneumatiky nevykazuj² ģ§dn® 
poġkozen² nebo hlubok® Śezy. Zkontrolujte a ovŊŚte , ģe 
neexistuje ģ§dn® na kolech, pneumatik§ch a kolem nich nejsou 
neļistoty. 

¶ Vizu§lnŊ zkontrolujte hydraulick®, elektrick® a mechanick® 
komponenty. Pro kaģdĨ komponent se ujistŊte, ģe vġechny jeho 
ļ§sti jsou pŚ²tomny, nejsou uvolnŊny a pevnŊ ve svĨch pozic²ch, 
a ģe neexistuj² ģ§dn® viditeln® netŊsnosti, zn§mky nadmŊrn®ho 
opotŚeben² nebo poġkozen® oblasti. 

¶ Zkontrolujte a ovŊŚte, zda nejsou vodiļe nebo kabely uvoleny 
nebo zablokov§ny ze spodn² strany vozidla. 

¶ Zkontrolujte a ovŊŚte spr§vnou funkci kl²ļov®ho hlavn²ho voliļe 
na palubn² desce. 

¶ Zkontrolujte a ovŊŚte funkci tlaļ²tek nouzov®ho zastaven²: ty, 
kter® se nach§zej² na ovl§dac²m panelu, na palubŊ stroje a 
jeden na panelu ovl§d§n² podvozku. 

¶ Zkontrolujte a ovŊŚte, zkouġen²m, spr§vnou funkci 
mechanick®ho syst®mu nouzov®ho sestupu. 

2.6 FUNKĻNĉ KONTROLY 
 
Na konci "¼pln® kontroly", tŚeba prov®st funkļn² ovŊŚen² vġech syst®mŢ v 
oblasti, kter§ je bez zvĨġen pŚek§ģek nebo pŚek§ģek na ¼rovni ter®nu. 
Pro dalġ² indikac² k operaci konzultujte bod 3 t®to pŚ²ruļky. 
 
 

 
 
 

 
POKUD STROJ NEFUNGUJE SPRĆVNŉ, IHNED JEJ VYPNŉTE. 
OZNĆMTE TO PRACOVNĉKĐM ĐDRĢBY. NEPOUĢĉVEJTE ZAřĉZENĉ 
POKUD NENI VHODN£ PRO BEZPEĻNħ PROVOZ. 
 
Funkļn² ovŊŚovac² prvky 
  
1.Na pŚ²kazov®m panelu na zemi, bez z§tŊģe na ploġinŊ, proveŅte n§sleduj²c² 
operace.  

a. Aktivujte pŚ²kazy: zved§n² a spouġtŊn² ploġiny. 
b. UjistŊte se, ģe vġechny funkce stroje byly vypnuty, kdyģ je tlaļ²tko 
nouzov®ho zastaven² aktivov§no (stisknuto). 
c. Zkontrolujte a ovŊŚte spr§vnou funkci ruļn²ho ventilu. 

 
2. Na pŚ²kazov®m panelu na ploġinŊ proveŅte n§sleduj²c² operace: 

a. A. NŊkolikr§t zvednŊte a spusŠte ploġinu z 0,61 na 0,92 metrŢ. 
PravidelnŊ kontrolujte a ovŊŚujte, ģe zved§n² a spouġtŊn² ploġiny 
prob²h§ pravidelnŊ. Zkontrolujte a ovŊŚte, ģe se zvednut²m koġe 
aktivuje j²zda v automatick® pomal® bezpeļn® rychlosti (pouze 
pro LUI PK) nebo je uvolnŊn² brzdy deaktivov§no (pouze pro LUI 
MINI P.A.)  

b. Aktivujte vġechny funkce a zkontrolujte a ovŊŚte spr§vnou ļinnost 
vġech koncovĨch sp²naļŢ, vyp²naļŢ a ovl§dac²ch sp²naļŢ. 

c. Brzdy zaŚ²zen²  (pouze pro LUI PK ).ï Provozujte zaŚ²zen² na 
svahu (nepŚesahuj²c² nomin§ln² provozn² kapacitu na stupen), pak 
zastavte, aby jste se ujistili, ģe brzdy vydrģ² na svahu. 

VAROVćNĊ  
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ODDĉL 3. 
Provoz stroje 

3.1 
VħROBCE NEMĆ PřĉMOU KONTROLU NAD NIĻĉM PřI POUĢITĉ NEBO 
PROVOZOVĆNĉ STROJE. UĢIVATEL A PROVOZOVATEL DODRĢUJĉ 
SPRĆVNħ BEZPEĻNOSTNĉ POSTUPY. 
Tato ļ§st obsahuje informace nezbytn® pro pochopen² funkc² provozn²ho 
pŚ²kazu. 
 
3.2 POPIS STROJE 
VysokozdviģnĨ voz²k je voz²k se zdviģnou polohou oper§tora, urļenĨ pro 
vyb²r§n² bal²kŢ (ruļn² vyb²r§n² a skladov§n² zboģ² z polic);  
Hlavn² pŚ²kazovĨ panel se nach§z² na ploġinŊ. 
Toto zvedac² zaŚ²zen² je elektrick®, samohybn® nebo toļ²c² (LUI PK) vozidlo 
a je vybaveno pracovn² ploġinou namontovanou na vzpŚ²men®m zvedac²m 
syst®mu, ovl§dan®m zvl§ġtn²m hydraulickĨm v§lcem se synchronizovanĨm 
efektem. 
 
Z ovl§dac²ho panelu mŢģe provozovatel Ś²dit vozidlo (pouze pro LUI PK) a 
zvedat nebo sniģovat ploġinu. LUI PK je vybaven elektricky ovl§danĨm 
n§kladn²m zvedac²m prostorem vĨtahov® Ś²zen dvŊma snadno dostupnĨmi 
tlaļ²tky um²stŊnĨmi na stranŊ stroje, kter® umoģŔuj², aby provozovatel 
zvedal a spouġtŊl n§kladn² ploġinu, kter§ je vyhrazena pouze pro objekty a 
materi§ly, aniģ by musel opustit svou pozici . 
LUI MINI P.A. je vybavena manu§lnŊ ovl§danou zvedac² n§kladn² oblast² 
snadno ovl§danou p§kou um²stŊnou pod n§kladn² polic², kter§ umoģŔuj², 
aby provozovatel zvedal a spouġtŊl n§kladn² ploġinu, kter§ je vyhrazena 
pouze pro objekty a materi§ly.  
 
LUI PK m§ dvŊ hnac² kola vzadu a dvŊ opŊrn® kola v pŚedn² ļ§sti. 
Je nutn® pouģ²t zemn²c² programovatelnĨ ovl§dac² panel, kdyģ je stroj 
zapnutĨ, kdyģ se prov§d² ¼drģba nebo funkļn² ovŊŚen², nebo v pŚ²padŊ 
nouze, pokud provozovatel na ploġinŊ nen² schopen ji sn²ģit. 
 
LUI MINI P.A. m§ dvŊ voln® opŊrn® kola vzadu a dvŊ koleļka 
automatick®ho brzdŊn² vpŚedu. Je nutn® pouģ²t pozemn² ovl§dac² stanici, 
kdyģ je stroj zapnutĨ, kdyģ se prov§d² ¼drģba nebo funkļn² ovŊŚen², nebo v 
pŚ²padŊ nouze, pokud provozovatel na ploġinŊ nen² schopen ji sn²ģit. 
NIKDY NEMAN£VRUJTE LUI MINI P.A. S OSOBOU UVNITř KOĠE 

3. Limit poplachu na svahu: pŚi zcela spuġtŊn® ploġinŊ najeŅte s 
vozidlem ve svahu vŊtġ²m neģ 1,5 Á v jak®mkoli smŊru (nepŚevyġuj²c² 
jeho jmenovitou provozn² kapacitu na stupni). Poplach vozidla 
bude indikovat pozici ve svahu pŚi pokusu zvednout ploġinu. 

4. Omezen² rychlosti pŚenosu:  Pokud je ploġina zvednuta o v²ce neģ 
0,4 m (1,5 - 2 st.), je pŚenosov§ rychlost sn²ģena o 1/4 ve srovn§n² s 
pŚenosovou rychlost² pro spouġtŊn² platformy (pouze pro LUI PK) 

5. Limit otevŚen² br§ny platformy: Vstupn² br§na je opatŚena pruģinami 
na obou jej²ch kŚ²dlech, kter® automaticky zav²raj² vstupn² br§nu, 
jakmile jsou uvolnŊn®.  

6. Senzor lev® a prav® rukojeti a noģn² sp²naļ - Stroj pracuje 
(pohybuje se a je zvednutĨ) vĨhradnŊ v pŚ²padŊ, ģe oper§tor drģ² ruku 
na lev® a prav® boļn² rukojeti (obr. A) a obŊ paty tlaļ² na noģn² 
sp²naļe um²stŊn® na platformŊ (obr. B). Tato bezpeļnostn² poloha 
mus² bĨt zachov§na po celou dobu provozu stroje (pouze pro LUI PK)  

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
7. Po aktivaci tlaļ²tka nouzov®ho zastaven² (stisknuto) se ujistŊte, ģe byly 

vġechny funkce stroje deaktivov§ny Φ 
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3.3 FUNKCE ZAřĉZENĉ 
 
PŚedbŊģn® operace 
 
PŚed aktivac² zaŚ²zen² pomoc² pŚ²kazŢ na pozemn²m panelu stanice, nebo 
na ploġinŊ je tŚeba splnit n§sleduj²c² povelov® podm²nky. 
 

¶ NapŊt² mus² bĨt dostateļn® k provozu. Alarm vybit® baterie 
nemus² bĨt pŚ²tomen buŅ v na zemn²m panelu pŚ²kazŢ, nebo na 
indik§toru stavu baterie, kterĨ se nach§z² na stranŊ vozidla (pouze 
pro LUI PK). 

 

¶ Kl²ļovĨ sp²naļ na panelu pŚ²kazov® stanici koġe mus² bĨt nastaven 
v pŚ²kazov®m reģimu na zemi nebo v pŚ²kazov®m reģimu na 
ploġinŊ. 

 
 

¶ Tlaļ²tka nouzov®ho zastaven², mus² bĨt na ovl§dac²m panelu 
ploġiny a na zemi mus² bĨt v pozici RESET (prodlouģenĨ ven). 

 

¶ U LUI PK : LCD displej, na kter®m mŢģe bĨt stav stroje zobrazen 
na pozemn² pŚ²kazov® stanici, mus² uv®st norm§ln² provozn² 
podm²nky pŚi zapnut² na stroji. 

 

¶ U LUI PK : stroj pracuje, (pohybuje se a zvedne), pouze v pŚ²padŊ, 
ģe provozovatel m§ svou ruku na lev®-m a prav®-m rukojeti /
sn²maļi a obŊ paty zatlaļen® na noģn²ch sp²naļ²ch na ploġinŊ. 
Tato bezpeļnostn² poloha m§ bĨt zachov§na po celou dobu 
provozu. Obr. A, B odd²l 2.6)  

1. Pozemn² pŚ²kazov§ stanice (odd²l 3.7) 
2. Ruļn² ventil sestupu ploġiny (odd²l 3.8) 
3. Nap§jec² zdroj stŚ²dav®ho proudu a stavu nabit² LED (odd²l 3.6) 
4. Noģn² sp²naļ ploġiny (2 sp²naļe, jeden pro kaģdou nohu) - (odd²l 3.6 
5. Vstupn² br§na ploġiny 
6. Ovl§dac² panel ploġiny (odd²l 3.6) 
7. Prostor pro manipulaci materi§lu 
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3.4 ZAVAZADLOVħ PROSTOR - (PřEPRAVNħ PROSTOR)  
 
OdstranŊn² 
 
1.ZvednŊte pŚepravn² ploġinu v korespondenci se zadn² ļ§sti (sloup) 
tak, abyste uvolnili gumovĨ n§razn²k na z§kladn²m r§mu. Proto mŊjte 
suport pŚepravn² ploġinu vpŚed pŚi zved§n² zcela odpojte pŚepravn² 
ploġinu  od vozidla. 
 
Instalace 
 
1. Um²stŊte pŚepravn² ploġinu do zavazadlov®ho prostoru na jeho 
relativn² n§razn²k na horn² ļ§sti r§mu, a aŠ sklouzne zpŊt.   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ZAVAZADLOVħ PROSTOR - (PřEPRAVNħ PROSTOR) MUSĉ BħT 
VħHRADNŉ POUĢĉVĆNY PRO NĆKLADNĉ MATERIĆLY.  
PřEDCHĆZEJTE PřEPRAVŉ PERSONĆLU NA ZAVAZADLOV£M 
PřEPRAVNĉM PROSTORU.  

3.5 NABĉJENĉ BATERIE 
 
Kontrolka n²zk®ho napŊt² Baterie 
 
Na SPRINT LUI MINI S.K. maj² Ś²d²c² panely na ploġinŊ a pozemn² stanice 
indik§tory n²zk®ho napŊt² baterie. 
Na SpinGo LUI P.A. MINI m§ r§movĨ profil indik§tor n²zk®ho napŊt² baterie. 
 
Postup nab²jen² baterie 
Tento stroj je vybaven nab²jeļkou se stŚ²davĨm elektrickĨm pŚ²konem / a 
jednosmŊrnĨm elektrickĨm vĨkonem. Nab²jeļka pŚestane nab²jet baterie 
automaticky po dosaģen² pln®ho nabit². 
 
POZNĆMKA: Je-li nab²jeļka pŚipojena k elektrick® z§suvce stŚ²dav®ho 
proudu, je vypnuta ploġina pŚenosu vozidla. 
 
 
 
 
 
 
 
OLOVŉN£ BATERIE MšĢOU ZPšSOBIT EXPLOZY VODĉKOV£HO 
PLYNU BŉHEM NORMĆLNĉHO PROVOZU. UDRĢUJTE BATERIE V 
BEZPEĻN£ VZDĆLENOSTI OD DOSAHU JISKřENĉ, OTEVřEN£HO 
OHNŉ NEBO ZAPĆLENħCH CIGARET. BŉHEM NABĉJENĉ BATERIE 
ZABEZPEĻTE PřIMŉřEN£ VŉTRĆNĉ V T£TO OBLASTI. NENABĉJEJTE 
ZAMRZNUTOU BATERII. PEĻLIVŉ SI PROSTUDUJTE BEZPEĻNOSTNĉ 
OPATřENĉ, KTERĆ JSOU SPECIFIKOVAN£ VħROBCEM BATERIE, 
OHLEDEM DOPORUĻEN£ RYCHLOSTI NABĉJENĉ STEJNŉ JAKO 
MOĢNOST ODSTRANŉNĉ VĉĻEK ĻLĆNKš BŉHEM NABĉJENĉ. 
 
1. Zaparkujte vozidlo na dobŚe vŊtran®m prostoru bl²zko 

z§suvky stŚ²dav®ho proudu. 

2. Vģdy pouģ²vejte uzemnŊn® (uzemnŊn®) z§suvky 
stŚ²dav®ho napŊt². PŚipojte nab²jeļku k spr§vnŊ 
instalovan® z§suvce stŚ²dav®ho napŊt² s uzemnŊn²m podle vġech 
m²stn²ch platnĨch pŚedpisŢ. UzemnŊn§ z§suvka je nutn§, aby se 
sn²ģilo riziko ¼razu elektrickĨm proudem - nepouģ²vejte uzemnŊn® 
adapt®ry a neupravujte z§strļku. Pokud se pouģ²v§ prodluģovan² 
dr§t, vyhnete se nadmŊrnĨm poklesŢm napŊt² pomoc² 3 vodiļŢ 12 
AWG typu. 

POZOR 
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Pravá strana -  

plo ġina zvedání 

nákladu  



 

 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

VĨstraģn§ svŊtla stavu nabit² bateri² se nach§z² v bl²zkosti vstupu 
stŚ²dav®ho nap§jen² na nab²jeļce, na Ś²d²c²m panelu pŚ²kazŢ. 
1. PŚi prvn²m pŚipojen² zaļne automaticky blikat ļerven§ nab²jeļka 
LED po nŊkolik sekund a provede kr§tkĨ test LED, pak se zah§j² 
nab²jen². 
 
2. Kdyģ sv²t² zelen§ LED, jsou nabit® baterie. Na tomto m²stŊ je 
moģn® odpojit nab²jeļku od s²tŊ stŚ²dav®ho nap§jen². (uchopte 
z§strļku a vyt§hnŊte ji ze z§suvky ve zdi. Netahejte za kabel tak, 
aby nedoġlo k jeho poġkozen²). 
POZNĆMKA: Pokud sv²t² zelen§ LED dioda na baterce, 
nab²jeļka se automaticky vypne 

A  -  A.C. PřĉKON PRO 
NABĉJEĹKU BATERIĉ  
B - STAV NABITĉ, 
KONTROLKY PRO 
NABĉJEĻKU BATERIĉ 

B A 

A 

B 

LUI PK 

LUI MINI P.A. 
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3.6 PROVOZ PřĉKAZOV£ KONZOLY PLOĠINY 

 
3.6.1 LUI PK 

 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1. Nouzov® zastaven² / vypnut² tlaļ²tka 
2. SmŊr akceler§toru vpŚed / vzad 
3. MŊŚidlo baterie 
4. tlaļ²tko zved§n² ploġiny 
5. tlaļ²tko sn²ģen² ploġiny 
6. rohovĨ knofl²k 
7. tlaļ²tko poklesu ploġiny s n§kladem 
8. tlaļ²tko zved§n² ploġiny s n§kladem 
9. PravorukĨ senzor pro aktivaci funkc² 
10. LevorukĨ senzor pro aktivaci funkc² 

11. PravĨ / levĨ pŚep²naļ s drģadlem 
12. Kl²ļovĨ sp²naļ  
13. Noģn² sp²naļe  
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Obecn® informace  
 
PŚed aktivac² stroje prostŚednictv²m pŚ²kazŢ na zemi, nebo tŊch na ploġinŊ, je 
nutn® splŔovat n§sleduj²c² pŚ²kazov® podm²nky : 

¶ Ovl§dac² panel platformy: Kl²ļovĨ sp²naļ mus² bĨt nastaven na reģim 
ovl§d§n² platformy Ă1ñ nebo reģim pŚ²kazŢ pozemn²ho ovl§d§n² Ă2ñ.  

¶ PŚ²kazov§ stanice na zemi - PŚ²kazov§ stanice na platformŊ: tlaļ²tka 
nouzov®ho zastaven² mus² bĨt v poloze RESET (NAPĆJENĉ PřIPO-
JENO). 

 
Voliļ ploġiny/ vyp²naļ / zemŊ 
 

¶ Ŀ Centr§ln² pozice "0":  
Po pouģit² otoļte do t®to polohy a stroj vypnŊte. 

¶ Ŀ Pozice Ă1ñ:  
(ukazatel stavu baterie na platformŊ se rozsv²t² pouze pŚi LUI PK). V t®to 
poloze lze stroj ovl§dat ze stanice pro ovl§d§n² platformy.  

¶ Ŀ Pozice Ă2ñ: 
(ukazatel stavu baterie uk§ģe GRD pouze pŚi LUI PK). V t®to poloze 
lze stroj ovl§dat ze stanice pro pozemn² ovl§d§n².  

 
 
Tlaļ²tko nouzov®ho zastaven² / vypnut² ploġiny 
 
Stlaļte a ihned se zastav² vġechny provozn² f§ze stroje. Reset vġak 
NEOVLĆDĆ stroj, ale spust² zaŚ²zen² 
 
Pozn§mka: 
Pro manipulaci se zaŚ²zen²m, je nutn®, aby nouzov® zastaven² / vypnut² 
tlaļ²tek na pŚ²kazov® stanici zemŊ a ploġinŊ bylo otoļeno do polohy RESET. 
 
LevorukĨ a pravorukĨ senzor pro aktivaci funkc²  
Lev§ nebo prav§ i leva strana mus² bĨt um²stŊny na rukojeti, v pŚedn² ļ§sti 
pŚep²naļe, umoģŔuj²c aktivaci provozu / zvĨġen² / sn²ģen² funkce stroje. 
 
POZNĆMKA: NezapomeŔte aktivovat, kromŊ lev® nebo prav® / lev® stranŊ 
senzoru, tak® oba noģn² sp²naļe, tak, aby vġechny funkce stroje: bŊh / 
zvĨġen² / sn²ģen². 

Pohon akceler§toru smŊrem vpŚed / vzad 
 
Uchopte rukojeŠ do prav® ruky  
 

 
 Otoļte ji dopŚedu (hŚbet strana ruky je v 
opaļn®m smŊru k oper§toru) k aktivaci pohybu 
vozidla na PŚedn²m pohonu. UvolnŊn² rukojeti 
AUTOMATICKY zastav² 
stroj. 
  
 
 
 

 
 

 
 

 
Otoļte rukojeti dozadu (hŚbet ruky ve smŊru k   
uģivateli) k aktivaci pohybu vozidla pŚi couv§n². 
UvolnŊn² rukojeti 
AUTOMATICKY zastav² 
stroj  

  
 
.  
 
 
 

 
 

 
 

 
 

Provoz ploġiny je omezen vĨhradnŊ na pracovn²ky, kteŚ² byli pŚedt²m vyġkoleni a 
opr§vnŊni a kteŚ² dŢkladnŊ pŚeļetli a pochopili bezpeļnostn² pokyny tohoto 
n§vodu. 
Kdyģ bude ploġina zvednut§, jezdŊte pouze na hladk®, pevn® a vodorovn® ploġe, 
kter§ je ļist§, bez dŊr a ve vhodn® konzistenci, kter§ je schopna podporovat 
v§hu stroje a v§hu toho, co vozidlo mŢģe pŚepravovat. (Viz kapitola 5 Strojn² 
technick® specifikace) 
 
 

POZOR 
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VPřED  

VZAD  



 

 

StisknŊte a podrģte tlaļ²tko zved§n² (tlaļ²tko 4 odd²l 3.6) k aktivaci el-
ektrick®ho zved§n² koġe ploġiny. UvolnŊn²m tlaļ²tka se automaticky 
zastav² jeho pohyb. 
 
StisknŊte a podrģte tlaļ²tko spouġtŊn² (tlaļ²tko 5 kapitola 3.6) pro akti-
vaci sn²ģen² koġe ploġiny. UvolnŊn²m tlaļ²tka se automaticky zastav² 
jeho pohyb.. 
 
 
Voliļ prav® /lev® pŚevodovky 
 
RukojeŠ byla navrģena tak, aby se snadno aktivovala pomoc² lev® ruky. 
 
Pouģijte voliļ a zat§hnete vlevo / vpravo, pro ovl§d§n² pohonu v 
poģadovan®m smŊru, aktivovan®m Śadic² p§kou akceler§toru vpŚed / 
vzad.  
NezapomeŔte aktivovat oba noģn² sp²naļe, kter® aktivuj² funkce ploġi-
ny a senzor lev® nebo prav® / lev® ruky pro ovl§d§n² funkce zved§n² / 
spouġtŊn² / Ś²zen². 
 
 
 
 

 

Tlaļ²tko zvĨġen² / sn²ģen² ploġiny s n§kladem 
 
N§kladovĨ prostor materi§lu byl navrģen pro maxim§ln² zat²ģen² 90 
kg. MŢģe se rychle zvĨġit nebo sn²ģit svisle na pŚedn² ļ§sti vĨtahov® 
jednotky pomoc² relativn²ch tlaļ²tek na pŚ²stroji. 
 
StisknŊte a podrģte horn² tlaļ²tko (tlaļ²tko 8 odd²l 3.6), k aktivaci 
elektrick®ho zved§n² n§kladn² ploġiny. UvolnŊn²m tlaļ²tka se 
automaticky zastav² pohyb ploġiny. 
 
StisknŊte a podrģte spodn² tlaļ²tko (tlaļ²tko 7 odd²l 3.6), pro aktivaci 
sn²ģen² n§kladn² ploġiny. UvolnŊn²m tlaļ²tka se automaticky zastav² 
jeho pohyb. 
 
Tlaļ²tko akustick®ho sign§lu zaŚ²zen² 
 
Kdyģ je pŚ²stroj zapnut, tlak na toto tlaļ²tko urļuje aktivaci 
akustick®ho sign§lu zaŚ²zen². 
 
Tlaļ²tka zved§n² a spouġtŊn² ploġiny 
 
Provozovatel nesm² z jak®hokoli dŢvodu vyl®zt na vrġek z§bradl² koġe, ani 
tam um²sŠovat ģebŚ²ky nebo jin® vŊci, aby se dos§hlo vŊtġ² vĨġky, ve kter® 
chcete pracovat. KromŊ toho se nesm² on nebo ona nikdy vykl§nŊt na vnŊjġ² 
stranu z§bradl² koġe ploġiny. 
 

¶ PŚed zapnut²m stroje zkontrolujte, zda: 
je ploġina um²stŊna na ļist® podlaze, bez dŊr, srovnan®, pŚimŊŚen® 
konzistence,  

¶ tam, kde nejsou vzduġn® pŚek§ģky v z·nŊ, kde m§ bĨt d²lo 
provedeno 
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1. StisknŊte a podrģte voliļ smŊrem doprava pro aktivaci 
smŊru vpravo. UvolnŊte voliļ kdyģ je ģ§douc² jen pohyb 
dopŚedu a dozadu. 
a. Aktivac² rukojeti pŚenosu akceler§toru V PřEDNĉ 
POHON, se stroj pohne vpŚed, ot§ļen²m vpravo (pŚedn² 
ļ§st vozidla smŊrem napravo od oper§tora) 

b. Aktivac² rukojeti pŚenosu akceler§toru V ZPĆTEĻKU, se 
stroj pohne vzad, ot§ļen²m vpravo (pŚedn² ļ§st vozidla 
smŊrem k lev®mu ramenu provozovatele). U 
dvouļidlov®ho modelu se bude stroj pohybovat dozadu, 
ot§ļen²m vpravo (pŚedn² ļ§st vozidla vpravo od 
provozovatele)  

 
2. StisknŊte a podrģte voliļ smŊrem doleva, a aktivuje se smŊr 

doleva. UvolnŊte voliļ kdyģ je ģ§douc² jen pohyb dopŚedu a 
dozadu. 
 
a. Aktivac² rukojeti pŚenosu akceler§toru V PřEDNĉ 

POHON, se stroj pohne vpŚed, ot§ļen²m vlevo(pŚedn² 
ļ§st vozidla smŊrem nalevo od oper§tora) 

b. Aktivac² rukojeti pŚenosu akceler§toru V ZPĆTEĻKU, 
se stroj pohne vzad, ot§ļen²m vpravo (pŚedn² ļ§st 
vozidla smŊrem k lev®mu ramenu provozovatele). U 
dvouļidlov®ho modelu se bude stroj pohybovat dozadu, 
ot§ļen²m vlevo (pŚedn² ļ§st vozidla nalevo od 
provozovatele) 

 
 
POZNĆMKA: RUKOJEş DOPRAVA / DOLEVA A RUKOJEş 
AKCELERĆTORA MUSĉ BħT AKTIVOVĆNY SOUĻASNŉ PODLE 
PRAVIDLA ABY SE VOZIDLO POHYBOVALO VE ZVOLEN£M 
SMŉRU. PřI POHYBU STROJE VPřED / VZAD V JEDN£ 
PřĉMCE  POSTAVTE VOZIDLO DO POĢADOVAN£HO SMŉRU A 
PřESUNTE HO DOZADU NEBO DOPřEDU POUZE AKTIVACĉ 
RUKOJETE URYCHLOVAĻE.  

PEDALOV£ PřEPĉNAĻE PRO AKTIVACI FUNKCĉ PLOĠINY 
 
NIKDY NEPOKLĆDEJTE NOHY NA NOĢNĉ SPĉNAĻE PřED 
OTOĻENĉM KLĉĻOV£HO SPĉNAĻE Z "0" NA "1" NEBO "2" 
 AKTIVACE PřĉKAZš, LIĠĉCĉ SE OD ZAPNUTĉ / VYPNUTĉ 
KLĉĻOV£HO SPĉNAĻE NEBO SPĉNAĻE RESETU NOUZOV£HO 
ZASTAVENĉ / VYPNUTĉ BŉHEM SPUĠTENĉ VOZIDLA SPĐSOBĉ 
ZOBRAZENĉ CHYBY.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Na osobn² ploġinŊ dva kontaktn² sp²naļe podlahovĨch ped§lŢ, 
aktivovanĨch patou, co zaruļuje stabiln² polohu provozovatele, aniģ by 
omezoval jeho nebo jej² pohodl². 
OdstranŊn² jedn® nohy z jednoho ze dvou sp²naļŢ zastav² okamģitŊ 
vġechny funkce stroje, zved§n², spouġtŊn² a bŊh. 

 
POZNĆMKA: NezapomeŔte aktivovat, kromŊ obou pŚep²naļŢ 
ped§lŢ tak® senzor levĨ nebo lev® / prav® ruky, (bod 3.6), tak, 
aby byly aktivov§ny vġechny funkce stroje: spuġtŊn² / zved§n² / 
spouġtŊn². 
 
Alarm sklonu 
 

LUI PK IZAHRNUJE ALARM SKLONU. POKUD JE ALARM 
AKTIVOVĆN, ZAZNĉ AKUSTICKħ A NELZE ZVħĠIT PLOĠINU. 
ZVħĠENĉ KOĠE NENĉ DOVOLENO DO T£ DOBY JAK 
NEBUDE PLOĠINA ZCELA SNĉĢENA A NEROVNħ TER£N 
ODSTRANŉN. 
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3.6.2 LUI MINI P.A. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Tlaļ²tko nouzov®ho zastaven² / vypnut² ploġiny 
 
Po stlaļen² okamģitŊ zastav² vġechny f§ze stroje. Reset NEOVLĆDĆ 
stroje, ale umoģn² ovl§dat zaŚ²zen². 
 
POZNĆMKA: 
Aby bylo moģn® pŚesunout zaŚ²zen² je nezbytn®, aby tlaļ²tka nouzov®ho 
zastaven² / vypnut² pozemn² Ś²d²c² stanice byli otoļeny do polohy RESET.  
 
 
 
 
 
 

Tlaļ²tka zved§n² a spouġtŊn² ploġiny 
 
Provozovatel nesm² z jak®hokoli dŢvodu vyl®zt na vrġek z§bradl² koġe, 
ani tam um²sŠovat ģebŚ²ky nebo jin® vŊci, v z§jmu dosaģen² vŊtġ² vĨġky, 
ve kter® chce pracovat. KromŊ toho se nesm² on nebo ona nikdy vykl§nŊt 
na vnŊjġ² stranu z§bradl² koġe ploġiny. 
 
PŚed zapnut²m stroje zkontrolujte, zda: 

¶ je ploġina um²stŊna na ļistou podlahu, bez dŊr, srovnanou, 
pŚimŊŚen® konzistence, 

¶ tam, kde nejsou ģ§dn® pŚek§ģky v z·nŊ, kde m§ bĨt d²lo 
provedeno 

 
StisknŊte a podrģte tlaļ²tko vĨtahu 2 k aktivaci elektrick®ho zved§n² klece 
ploġiny. UvolnŊn²m tlaļ²tka se automaticky zastav² jeho pohyb. 
 
StisknŊte a podrģte tlaļ²tko spouġtŊn² 3 k aktivaci sn²ģen² klece ploġiny. 
UvolnŊn²m tlaļ²tka se automaticky zastav² jeho pohyb. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5  

POZOR 
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Tlaļ²tko uvolnŊn² automatick®ho brzdŊn² na pevnĨch 
koleļk§ch. 
 
StisknŊte a podrģte tlaļ²tko 5 k uvolnŊn² automatick®ho brzdŊn² na 
pevnĨch koleļk§ch, protoģe poģadovan§ pozice LUI MINI PA byla 
dosaģena. 
UvolnŊn² tlaļ²tka okamģitŊ zapoj² funkci automatick®ho brzdŊn² na 
syst®mu pevnĨch koleļek. 

 
Pozn§mka: 
Funkce tlaļ²tka uvolen² automatick®ho brzdŊn² na pevnĨch 
koleļk§ch je k dispozici pouze kdyģ je kl²ļovĨ sp²naļ je 
zapnutĨ v Ś²d²c²m reģimu "1" paluby vozidla a koġ je zcela 
spuġtŊn. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
P§ka zved§n² / sn²ģen² ploġiny s n§kladem  
 
N§kladovĨ prostor pro materi§l byl navrģen pro maxim§ln² zat²ģen² 
90 kg. Prostor se mŢģe rychle zvĨġit nebo sn²ģit svisle na pŚedn² 
ļ§sti vĨtahov® jednotky pomoc² relativn² p§ky pod n§kladn² polic². 
 
StisknŊte a podrģte p§ļku 6 a zvednŊte n§kladn² police obŊma 
rukama pro zvĨġen² n§kladn² ploġiny. UvolnŊn² p§ky automaticky 
zastav² jeho pohyb. 
 
StisknŊte a podrģte p§ļku 6 a potlaļte obŊma rukama dolŢ n§kladn² 
polici pro sn²ģen² n§kladn² ploġiny.  
UvolnŊn² p§ky automaticky zastav² jeho pohyb. 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

P§ka ped§lu 
 
Pouģijte tuto p§ku, aby bylo moģn® posunout zaŚ²zen² pouze 
po pŚ²mce. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Alarm sklonu 
 
LUI MINI P.A. ZAHRNUJE ALARM SKLONU. POKUD JE 
ALARM AKTIVOVĆN, ZAZNĉ AKUSTICKħ A NELZE ZVħĠIT 
PLOĠINU. ZVħĠENĉ KOĠE NENĉ DOVOLENO DO T£ DOBY 
JAK NEBUDE PLOĠINA ZCELA SNĉĢENA A NEROVNħ TER£N 
ODSTRANŉN. 
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3.7 POZEMNĉ řĉDĉCĉ PANEL 

 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 
 
U LUI PK se panel nach§z² pod krytem, ve vyj²mateln® sklopn® z§suvce a 
skl§d§ se z n§sleduj²c²ch ļ§st²; 
U LUI MINI P.A. je panel v pŚedn² ļ§sti skŚ²nŊ, se jej²ma pŚ²sluġnĨma funkce-
mi: 
 
1. Tlaļ²tko nouzov®ho zastaven² / vypnut² 
3. Nab²jeļka bateri² - indikace prob²haj²c²ho nabit²  
4. Jednotka multifunkļn²ch tlaļ²tek 
5. Konektor nab²jeļky 
6. LCD displej stroje pro zobrazen² stavu stroje 
7. tlaļ²tka zved§n² koġe nahoru (6a) a dolŢ (6b) 
8. MŊŚidlo pro baterii 

3  

4  

6a  

LUI PK 
LUI MINI P.A. 

6b  

2  

6a  

6b  

1  

1  
5 -7  

Tlaļ²tko nouzov®ho zastaven² / vypnut²  
 
Po stlaļen² se ihned zastav² vġechny provozn² f§ze stroje. Resetov§n² 
NESPUSTĉ stroj, ale umoģn² Ś²zen² zaŚ²zen². 
 
 

¶ Displej (pro LUI PK) 
 Toto je ovl§dac² a zobrazovac² syst®m LUI MINI SK. 

¶ Zobrazuje uģiteļn® informace v stavu syst®mu a poskytuje 
diagnostick® informace o pŚ²padnĨch anom§li²ch nebo chyb§ch v 
syst®mu. 

 
 
Skupina multifunkļn²ch tlaļ²tek: 
 
Vġechny tlaļ²tka se ġipkami jsou aktivn² pouze v pŚ²padŊ, je-li pŚep²naļ otoļenĨ 
do PŚ²kazov®ho reģimu na zemi. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

¶ ESC tlaļ²tko se pouģ²v§ pro programov§n² elektronick® datov® karty 
a mus² bĨt pouģito pouze specializovanĨm technikem BRAVI. 

¶ Stlaļen²m a pŚidrģen²m horn²ho tlaļ²tka je aktivov§no zvyġov§n² 
koġe. UVOLNETE TLAĻĉTKO A PřERUĠĉTE ZVEDĆNĉ KOĠE. 

36 37 

ODDĉL 3. 
Provoz stroje 



 

 

 
 

¶ Stlaļen²m a pŚidrģen²m doln²ho tlaļ²tka je aktivov§no sniģov§n² 
koġe. UVOLNETE TLAĻĉTKO A PřERUĠĉTE SESTUP KOĠE. 

¶ Stlaļen²m obou tlaļ²tek, vlevo a vpravo, SOUĻASNŉ se aktivuje 
uvolnŊn² brzd. 

 
 
Brzdy mohou bĨt uvolnŊny v pŚ²padŊ, ģe je potŚeba ruļnŊ pŚesunout 
ploġinu zatlaļen²m. 
Pro ruļn² uvolnŊn² brzd je nutn®, aby byl stroj ZAPNUTħ V REĢIMU 
POZEMNĉHO OVLĆDĆNĉ Ă2ñ a koġ byl zcela spuġtŊn.  
 
POZNĆMKA: Pokud je baterie zcela vybit§ v zaŚ²zen², nen² moģn® ruļnŊ 
uvolnit brzdy. 
 
 
 
 
 
UVOLNŉTE BRZDY POUZE RUĻNŉ JE-LI STROJ NA VODOROVN£ 
PLOĠE A JE ZCELA ZABLOKOVĆN. 
Provozovatel MUSĉ zajistit, aby v nebezpeļn® z·nŊ nebyli ģ§dn® 
exponovan® osoby nebo pŚek§ģky. 
 
 
 
 
 
 
 

POZOR 

Pozemn² Ś²d²c² stanice (LUI PK): 
 
PŚi zapnut² a bŊhem provozu LCD displej na pozemn²m Ś²d²c²m 
modulu zobrazuje aktu§ln² provozn² stav stroje. N§sleduj²c² 
informace jsou pŚed§v§ny: 
 
1)Hodiny pŚedstavuj² pracovn² hodiny stroje  
2)BCI pŚedstavuje nabit² baterie vyj§dŚen® v procentech  
 
Dojde-li k poruġe, zobraz² se na displeji kr§tkĨ popis poruchy  
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Displej ( u LUI MINI P.A.) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
6a Stisknut²m a pŚidrģen²m horn²ho tlaļ²tka je aktivov§no zvyġov§n² koġe. 
UVOLNŉTE TLAĻĉTKO A ZASTAVĉ SE ZVYĠOVĆNĉ KOĠE. 
6b Stisknut²m a pŚidrģen²m spodn²ho tlaļ²tka je aktivov§no sn²ģen² koġe. 
UVOLNŉTE TLAĻĉTKO A ZASTAVĉ SE SESTUP KOĠE. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
M²rka baterie ( u LUI MINI P.A.) 
 
Ukazuje stav nabit² baterie. Pokud ļerven§ LED dioda sv²t² nen² 
zvyġov§n² koġe dovoleno a baterie mus² bĨt nabit§. 
POZNĆMKA: VYPNUTĉ PřĉSTROJE, POKUD JEJ NEPOUĢĉVĆTE BY 
ZVħĠILO ĢIVOTNOST BATERIE 
 
 

6a  

6b  

7  

Kontroln² stanice koġ²ku (LUI PK): 
 
PŚi zapnut² a bŊhem provozu se na displeji stavu baterie zobrazuje aktu§ln² 
provozn² stav stroje. Jsou komunikovan® n§sleduj²c² informace: 
 
1)BCI pŚedstavuje nabit² baterie vyj§dŚen® v procentech  
2)RED teļka, kdyģ je platforma vyvĨġen§  
 
Pokud se vyskytne chyba, zobraz² se na displeji chybovĨ k·d z§vady 
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3.9 KONFIGURACE PLATFORMY  
  
Maxim§ln² nosnost platformy  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

A - bh{bh{£ STANOVIĠşA OPERĆTORA        130 kg 
  

B - bh{bh{£ PREPRAVNEJ PLOĠINY     90 kg 
  
C - KAPACITA KOĠE S MATERIĆLEM  
 pro LUI PK:        113 kg 
 pro LUI MINI P.A.:       90 kg 
Ploġinu lze bezpeļnŊ pouģ²vat pro vychyst§v§n² bal²kŢ s celkovŊ vŊtġ²mi rozmŊry 
neģ police, pokud celkov§ hmotnost bal²ku nepŚesahuje deklarovanou S.W.L. a 
samotnĨ obal je rovnomŊrnŊ rozloģen a zajiġtŊn na polici, aby nemohl spadnout. 
3.10 PARKOVĆNĉ VOZIDLA 
  
A. Dejte vozidlo na dobŚe chr§nŊn® a vŊtran® m²sto. 

B. UjistŊte se, ģe je ploġina zcela spuġtŊna, a otoļte kl²ļovĨm sp²naļem do polohy 
Ă0ñ.  

C. V pŚ²padŊ potŚeby vyjmŊte kl²ļ z ploġiny, abyste zabr§nili tomu, aby vozidlo 
pouģ²valy neopr§vnŊn® osoby. 

  
POZNĆMKA: V pŚ²padŊ potŚeby nabijte baterie v pŚ²pravŊ na n§sleduj²c² pracovn² 
den (viz odd²l 3.5)  

3.8 VENTIL NA RUĻN£ řĉZENĉ KLESĆNĉ PLOĠINY 
 
 
Nebezpeļ² sevŚen² 
BŊhem tŊchto operac² a po proveden² vġech postupŢ pro nou-
zov® kles§n², mus² provozovatel vŊnovat velkou pozornost 
opuġtŊn² prostoru a ujistŊte se, ģe ģ§dn§ jin§ osoba, zv²Śe nebo 
vŊc nen² v dosahu, nebo nemŢģe pŚij²t do dosahu pohybu ve 
vzd§lenost nejm®nŊ 6,56 ft (2 m) a pŚedevġ²m, ģe nejsou k dis-
pozici ģ§dn® jin® pŚek§ģky v horn² ļ§sti plastov®ho krytu (a 
prostoru, kterĨ je speci§lnŊ urļen pro pŚ²jem koġe ve f§zi 
kles§n².) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
P§ka pro ruļn² kles§n² ploġiny umoģŔuje person§lu na zemi sn²ģit 
ploġinu, v pŚ²padŊ, ģe provozovatel ploġiny nen² schopen tak uļinit 
pot®, co byla zvĨġen§. 
V sklopenĨm prostoru, kde se nach§z² ovl§dac² panel, je nouzov§ 
p§ka, coģ je indikov§no samolepkou.  

LUI PK      LUI MINI P.A. 
 
V pŚ²padŊ, ģe bychom chtŊli, nebo tŚeba museli sn²ģit ruļnŊ ploġinu 
staļ² zat§hnout p§ļkou. T²mto zpŢsobem zaļne koġ velmi pomalu 
klesat. 
 
UvolnŊn²m p§ļky zastav²te sestup ploġiny.  

POZOR 
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3.11 DOPRAVA, ZVEDĆNĉ A PřIVĆZĆNĉ 
 

Obecn® informace 

 
LUI MINI S.K. a LUI MINI P.A. mŢģe bĨt pŚepravov§no na pracoviġtŊ s 
jedn²m z n²ģe popsanĨch metod: 
 
ř²zen² vozidla a dokonļen² j²zdy na z§kladn²ch kolech je nutn® na 
povrchu, kterĨ to, umoģŔuje. . 
 
StŊhov§n²m s vysokozdviģnĨm voz²kem, polehov§n²m vidlic v 
uvedenĨch m²stech, nalezenĨch v doln² ļ§sti r§mu. 

 
PŚeprava na vysokozdviģnĨm voz²ku 
 
Um²stŊte vidlice voz²ku v oznaļenĨch m²stech na vozidle. To umoģŔuje 
stroji bĨt transportov§n do pracovn²ho prostoru, nebo ho zvednout na 
vyġġ² ¼roveŔ formou standardn²ho vysokozdviģn®ho voz²ku. 
 
Pozn§mka: 
VysokozdviģnĨ voz²k mus² bĨt schopen udrģet hrubou hmotnost stroje. 
Viz provozn² technick® specifikace zaŚ²zen², na zaļ§tku ¼seku. 
 
Dopravn² prostŚedek - pŚiv§z§n² p§sky 
 
Kdyģ je zaŚ²zen² vypnuto na pŚepravn²m vozidle v poloze pro uv§z§n² 
postupujte podle pokynŢ uvedenĨch pro pŚiv§z§n² bŊhem pŚepravy. 
 
POKUD DOCHĆZĉ K ĻAST£MU VYVĉJENI TLAKU PřI PřIVAZOVĆNĉ 
(ZAşĉĢENĉ NA KOLECH) VOZIDLA, SOUĻĆSTI POHONU ZADNĉCH 
KOL NEBO PřEDNĉ SESTAVA KOL MOHOU BħT POĠKOZENA. 
 
PŚivaģte stroj dolŢ na dopravn² prostŚedek a pŚivaģte p§skami pŚes 
z§bradl² koġe a vyhnete se dveŚ²m vstupn² br§ny. 

3.12 POZICE SAMOLEPEK 
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KAPACITA  

VAROVĆNĉ  
ĢĆDNħ MATERIĆL V PROSTORU PRO řIDIĻE 
JEDEN OPERĆTOR, ĢĆDNħ CESTUJĉCĉ JEN 

PR VNITřNĉ POUĢITĉ  

VAROVĆNĉ  
VSTUP NA PLOĠINU MUSĉ BħT SPRĆVNŉ 

ZAVřENħ A VĠECHNY  
ZĆBRADLĉ SPRĆVNŉ NA SV£M MĉSTŉ A 
PřED ZAHĆJENĉM PROVOZU PLATFORMY 

ZAJIĠTŉNY 
 

NEDODRĢENĉ POKYNš MšĢE ZPšSOBIT 
SMRT NEBO ZRANŉNĉ  

NEBEZPEĻĉ  

KAPACITA  

VAROVĆNĉ  
ĢĆDNħ MATERIĆL V PROSTORU PRO řIDIĻE 
JEDEN OPERĆTOR, ĢĆDNħ CESTUJĉCĉ JEN 

PR VNITřNĉ POUĢITĉ  

VAROVĆNĉ  
VSTUP NA PLOĠINU MUSĉ BħT SPRĆVNŉ 

ZAVřENħ A VĠECHNY  
ZĆBRADLĉ SPRĆVNŉ NA SV£M MĉSTŉ A 
PřED ZAHĆJENĉM PROVOZU PLATFORMY 

ZAJIĠTŉNY 
 

NEDODRĢENĉ POKYNš MšĢE ZPšSOBIT 
SMRT NEBO ZRANŉNĉ  

NEBEZPEĻĉ  

VAROVĆNĉ  

VYHħBEJTE SE 
VĠEM POHYBLIVħM 

ĻĆSTEM 
 

Pohybliv® ļ§sti V§m 
mohou rozŚezat nebo 
rozdrtit ruce, nohy, 
paģe nebo chodidla.  

St§n² nebo j²zda na 
jak®mkoli 

n§kladov®m prostoru 
mŢģou zpŢsobit p§d. 
Drģte se mimo vġech 
n§kladovĨch 

VAROVĆNĉ  

VYHħBEJTE SE 
VĠEM POHYBLIVħM 

ĻĆSTEM 
 

Pohybliv® ļ§sti V§m 
mohou rozŚezat nebo 
rozdrtit ruce, nohy, 
paģe nebo chodidla.  

St§n² nebo j²zda na 
jak®mkoli 

n§kladov®m prostoru 
mŢģou zpŢsobit p§d. 
Drģte se mimo vġech 
n§kladovĨch 

VAROVĆNĉ  

BATERIE PRODUKUJĉ 
VħBUĠNħ PLYN. 

NABĉJEJTE BATERIE V 
DOBřE VŉTRANħCH 
PROSTORĆCH. 

NEVYSTAVUJTE JISKRĆM 
NEBO PLAMENšM.  

JAK£KOLI ĐPRAVY NA TOMTO STROJI BEZ VħSLOVN£HO 
PĉSEMN£HO SOUHLASU VħROBCE JSOU ZAKĆZĆNY. 
NENAHRAZUJTE PřEDMŉTY KRITICK£ PRO STABILITU 
STROJE PřEDMŉTY RšZN£ HMOTNOSTI NEBO 

SPECIFIKACE. 
Celkov§ hmotnost baterie: 120 kg (kaģd§ baterie 30 kg)  

SpouġtŊc² ploġinou byste mohli bĨt zasaģeni nebo rozdrceni. 
Cel® tŊlo drģte mimo oblast pod platformou  

VAROVĆNĉ  

BATERIE PRODUKUJĉ 
VħBUĠNħ PLYN. 

NABĉJEJTE BATERIE V 
DOBřE VŉTRANħCH 
PROSTORĆCH. 

NEVYSTAVUJTE JISKRĆM 
NEBO PLAMENšM.  

JAK£KOLI ĐPRAVY NA TOMTO STROJI BEZ VħSLOVN£HO 
PĉSEMN£HO SOUHLASU VħROBCE JSOU ZAKĆZĆNY. 
NENAHRAZUJTE PřEDMŉTY KRITICK£ PRO STABILITU 
STROJE PřEDMŉTY RšZN£ HMOTNOSTI NEBO 

SPECIFIKACE. 
Celkov§ hmotnost baterie: 120 kg (kaģd§ baterie 30 kg)  

SpouġtŊc² ploġinou byste mohli bĨt zasaģeni nebo rozdrceni. 
Cel® tŊlo drģte mimo oblast pod platformou  



 

 

ODDĉL 4. NOUZOV£ POSTUPY 

4.1 HAVARIJNĉ FUNKCE 

 
Oper§tor, kterĨ nen² schopen Ś²dit stroj 
 
STAV, VE KTER£M JE PROVOZOVATEL PLOĠINY 
IMOBILIZOVĆN, ZACHYCEN NEBO NESCHPEN AKTIVOVAT 
NEBO KONTROLOVAT PřĉSTROJ. 
 
1. Ostatn² zamŊstnanci mus² ovl§dat zaŚ²zen² z pozemn²ho Ś²d²c²ho 

panelu pouze v pŚ²padŊ nutnosti. 
2. Povely ploġiny mohou bĨt pouģity pouze kvalifikovanĨm 

person§lem pŚ²tomnĨm na samotn® PloġinŊ.. 
PŗESTANTE SE ZAřĉZENĉM PRACOVAT, POKUD řĉDĉCĉ 
POVELY NEFUNGUJĉ SPRĆVNŉ. 

3. Obnovovac² zŚ²zen² mŢģe bĨt pouģito aby cestuj²c² na ploġinŊ 
z nŊj mohl sestoupit. Pro stabilizaci stroje je moģn® pouģ²t 
jeŚ§bŢ nebo vysokozdviģnĨch voz²kŢ. 

 
 
Ploġina uzamļena ve vyvĨġen® poloze 
Kdyģ ploġina zablokuje nebo se zasekla v zvĨġenĨch konstrukc²ch nebo 
zaŚ²zen²ch, pŚesuŔte lidi na palubŊ na bezpeļn® m²sto, neģ stroj 
pŚem²st²te. 

ODDĉL 5. OBECN£ TECHNICK£ 
SPECIFIKACE A PROVOZOVATELEM  

5.1 ĐVOD 
 
Tato ļ§st pŚ²ruļky obsahuje dalġ² informace nezbytn® pro 
oper§tora, aby on mohl/la Ś§dnŊ provozovat stroje a relativn² 
¼drģbu. 
Đdrģba mus² bĨt prov§dŊna kvalifikovanĨm person§lem: 
- KterĨ si pŚeļetl a pochopil dokonale bezpeļnostn² ¼daje na pŚedn² 
stranŊ tohoto n§vodu (viz ļ§st 2) 
- KterĨ m§ osobn² ochrann® pomŢcky a pouģ²v§ ji podle potŚeby. 
- A se strojem bez nap§jen². 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Kaģd§ procedura, kterou nenaleznete n²ģe je povaģov§na za 
mimoŚ§dnou ¼drģbu. Opravy, ¼pravy a mimoŚ§dn® ¼drģby nesm² 
bĨt provedeny bez pŚedchoz²ho projedn§n² s vĨrobcem, kterĨ podle 
povahy vŊci, poskytne p²semn® povolen² k pokraļov§n² nebo 
navrhne intervenci jednoho ze svĨch vlastn²ch servisn²ch technikŢ. 
Tato opatŚen² jsou vzhledem k tomu, ģe vadn® nebo nespr§vn® 
postupy mohou zpŢsobit neobvykl® provozn² podm²nky, poġkozen² 
na ploġinŊ a rizika pro pracovn²ky. Veġker§ odpovŊdnost tĨkaj²c² se 
tŊchto operac² je proto odm²tnuta. PŚed uveden²m stroje do 
provozu, zkontrolujte a ovŊŚte celĨ syst®m v souladu s poļ§teļn²mi 
postupy. Nedostatek dodrģov§n² tŊchto opatŚen² mŢģe zpŢsobit 
poġkozen² osob a poġkozen² stroje. 
 
V t®to ļ§sti o ¼drģbŊ jsou informace zamŊŚen® na pomoc pŚi 
obsluze stroje pouze pŚi plnŊn² denn² ¼drģby. Proto tato ļ§st 
nenahrazuje podrobnŊjġ² preventivn² ¼drģbu a inspekļn² programu 
obsaģen® v pŚ²ruļce pro ¼drģbu vĨhradnŊ pro specializovan® 
techniky. 
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